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POPRAWKI
Komisja Praw Kobiet i Równouprawnienia przedstawia Komisji Spraw Zagranicznych, jako komisji przedmiotowo właściwej, co następuje:
<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	G. 	mając na uwadze, że kontekst migracji spowodowany ubóstwem jeszcze bardziej naraża kobiety na przemoc, w tym przemoc seksualną; mając na uwadze, że według Wysokiego Komisarza Narodów Zjednoczonych ds. Uchodźców 90 % migrantek podróżujących szlakiem śródziemnomorskim pada ofiarą gwałtów ze strony przemytników lub innych migrantów1a;

	
	____________________

	
	1a Aktualności ONZ, „Women forced to flee their homes face increased risks of sexual violence, UNHCR warns” [Kobiety zmuszone do ucieczki ze swoich domów są bardziej narażone na przemoc seksualną – ostrzega UNHCR], https://news.un.org/fr/story/2024/11/1150996.



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	H. 	mając na uwadze, że coraz więcej kobiet i dziewcząt w UE żyje z konsekwencjami okaleczania żeńskich narządów płciowych1a; mając na uwadze, że z roku na rok rośnie liczba zagrożonych dziewcząt, zwłaszcza pochodzących z krajów, w których stosuje się okaleczanie żeńskich narządów płciowych, jak Somalia, Senegal, Nigeria, Etiopia i Kamerun, przy czym znaczny odsetek takich sytuacji odnotowano w Hiszpanii (9–15 %), Danii (11–21 %), Austrii (12–18 %) i Luksemburgu (12–17 %);

	
	____________________

	
	1a Europejski Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn, „Estimation of girls at risk of female genital mutilation in the European Union: Denmark, Spain, Luxembourg and Austria” [Szacowanie liczby dziewcząt zagrożonych okaleczeniem żeńskich narządów płciowych w Unii Europejskiej: Dania, Hiszpania, Luksemburg i Austria], https://eige.europa.eu/publications-resources/publications/estimation-girls-risk-female-genital-mutilation-european-union-denmark-spain-luxembourg-and-austria. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	I. 	mając na uwadze, że przymusowe małżeństwa1a nadal są powszechne w kilku regionach świata, zwłaszcza w Afryce Subsaharyjskiej, Zachodniej i Środkowej; mając na uwadze, że zjawisko to jest coraz częściej odnotowywane w społecznościach migrantów w Europie, zwłaszcza wśród dziewcząt pochodzących z krajów, w których praktyka ta jest powszechna i legalna;

	
	____________________

	
	1a ONZ, „Child and forced marriage, including in humanitarian contexts” [Dzieci i przymusowe małżeństwa, w tym w kontekstach humanitarnych], https://www.ohchr.org/es/women/child-and-forced-marriage-including-humanitarian-settings. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw J (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	J.	 mając na uwadze, że dowody wskazują, iż rozpad rodziny i brak stabilnych struktur rodzinnych w nieproporcjonalny sposób naraża kobiety i dzieci na trudną sytuację społeczną i ekonomiczną, zagraża ich bezpieczeństwu, dobrostanowi i możliwościom, osłabia spójność społeczną i przyczynia się do niestabilności politycznej1a;

	
	____________________

	
	1aOrganizacja Współpracy Gospodarczej i Rozwoju, „OECD Family Database” [Baza danych OECD o rodzinach], https://www.oecd.org/en/data/datasets/oecd-family-database.html. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw K (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	K. 	mając na uwadze, że społeczności chrześcijańskie pozostają najbardziej prześladowaną grupą religijną na świecie, a kobiety i dziewczęta są często ofiarami przemocy seksualnej i przymusowego nawrócenia1a;

	
	____________________

	
	1a Open Doors, „Worldwide: Insecurity - The Gender Report 2024” [Niebezpieczeństwo na świecie – Sprawozdanie w sprawie równości płci za 2024 r.], https://www.opendoors.org/en-US/research-reports/articles/stories/Worldwide-Insecurity-The-Gender-Report-2024/. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw L (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	L.	mając na uwadze, że selektywna aborcja ze względu na płeć nienarodzonego dziecka nadal dotyka miliony dziewcząt na całym świecie, przy czym w Indiach i Chinach odnotowuje się znaczne dysproporcje płci; mając na uwadze, że praktyka ta nie tylko podważa podstawowe prawo do życia, ale również stanowi formę dyskryminacji ze względu na płeć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw M (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	M. 	mając na uwadze, że przymusowa aborcja i wymuszanie aborcji to poważne naruszenia podstawowych praw człowieka i forma przemocy wobec kobiet, jako że pozbawiają matki ich godności, a nienarodzone dzieci – prawa do życia; mając na uwadze, że praktyka ta nie tylko zagraża macierzyństwu i rodzinie, ale również ujawnia niebezpieczne konsekwencje traktowania życia ludzkiego jako czegoś, czego można się pozbyć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw N (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	N. 	mając na uwadze, że dyrektywa (UE) 2024/17121a włącza wyzyskiwanie do macierzyństwa zastępczego, przymusowego małżeństwa lub nielegalnej adopcji w zakres praktyk stanowiących handel ludźmi; mając na uwadze, że specjalna sprawozdawczyni ONZ ds. przemocy wobec kobiet i dziewcząt uznała macierzyństwo zastępcze za formę przemocy ekonomicznej, psychologicznej, fizycznej i reprodukcyjnej wobec kobiet w swoim sprawozdaniu w sprawie przemocy wobec kobiet i dziewcząt (A/80/158)1b;

	
	____________________

	
	1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1712 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie zmiany dyrektywy 2011/36/UE w sprawie zapobiegania handlowi ludźmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar (Dz.U. L, 2024/1712, 24.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1712/oj).
1b Zgromadzenie Ogólne ONZ, „Violence against women and girls, its causes and consequences – Note by the Secretary-General” [Komunikat sekretarza generalnego w sprawie przemocy wobec kobiet i dziewcząt, jej przyczyn i skutków], 80. sesja, https://docs.un.org/en/A/80/158. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw O (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	O. 	mając na uwadze, że w sprawozdaniu specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. przemocy wobec kobiet i dziewcząt (A/HRC/59/47)1a podkreślono, że systematyczne usuwanie języka i kategorii związanych z płcią w prawie i polityce stanowi bezpośredni atak na kobiety, ponieważ osłabia ich ochronę i przesłania rzeczywiste przyczyny przemocy i dyskryminacji; mając na uwadze, że – jak wskazano w tym samym sprawozdaniu – w kilku krajach kobiety, które bronią politycznego znaczenia płci biologicznej, są narażone na cenzurę, nękanie prawne, utratę zatrudnienia i dochodów, usuwanie z platform i niedopuszczanie do głosu oraz odmowę publikacji badań, a niektóre z nich są do tego stopnia poddawane ostracyzmowi, że próbują popełnić samobójstwo, co poważnie zagraża bezpiecznemu i godnemu udziałowi kobiet i dziewcząt w życiu społecznym;

	
	____________________

	
	1a Rada Praw Człowieka ONZ, „Sex-based violence against women and girls: new frontiers and emerging issues’, 59. sesja [Przemoc ze względu na płeć wobec kobiet i dziewcząt: nowe granice i pojawiające się kwestie], https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/sessions-regular/session59/advance-version/a-hrc-59-47-aev.pdf. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a. 	ubolewa, że w sprawozdaniu Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej dotyczącym praw podstawowych z 2025 r. nie odniesiono się do prześladowania chrześcijan, w tym do szczególnie trudnej sytuacji chrześcijanek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	wzywa państwa członkowskie do opracowania i wdrożenia strategii politycznych, które będą wzmacniać życie rodzinne, chronić integralność gospodarstw domowych i zapewniać kompleksowe wsparcie rodzicom, zwłaszcza matkom, a tym samym będą kluczowym środkiem ochrony stabilności społecznej, dobrostanu dzieci i właściwego funkcjonowania społeczeństw demokratycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a. 	podkreśla, że szlaki nielegalnej migracji, zwłaszcza przez Morze Śródziemne, stały się środowiskami, w których kobiety są systematycznie narażone na przemoc, w tym gwałty i inne formy nadużyć; podkreśla, że tolerując niebezpieczne i nielegalne kanały migracji, UE pośrednio naraża kobiety na te niebezpieczeństwa; w związku z tym apeluje o przyjęcie na szczeblu UE strategii politycznych, w ramach których będzie można skutecznie likwidować siatki przemytnicze, zapobiegać wykorzystywaniu przemieszczających się kobiet i przykładać większą wagę do bezpieczeństwa i ochrony niż do nielegalnego wjazdu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a. 	przypomina, że UE musi aktywnie potępiać przymusową aborcję, wymuszanie aborcji oraz aborcję selektywną ze względu na płeć jako naruszenia podstawowych praw człowieka; wzywa państwa członkowskie do wdrożenia skutecznych środków chroniących godność kobiet i prawo nienarodzonego dziecka do życia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b. 	potwierdza swój sprzeciw wobec różnych form handlu ludźmi i wykorzystywania kobiet, w tym wyzyskiwania do macierzyństwa zastępczego, przymusowych małżeństw i nielegalnej adopcji; zachęca państwa członkowskie do potępienia i zwalczania tych praktyk; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę deklaracji z Casablanki, międzynarodowej grupy ekspertów, naukowców, prawników i lekarzy, którzy opracowali wniosek dotyczący międzynarodowej konwencji w sprawie globalnego zakazania macierzyństwa zastępczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 38 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	38a. 	ubolewa nad niszczycielskimi konsekwencjami ideologii gender i usuwania tożsamości kobiet, ponieważ podważyły one ich prawa i ochronę, naraziły je na dyskryminację i przemoc oraz poważnie wpłynęły na ich dobrostan emocjonalny i psychiczny; wzywa państwa członkowskie do zdecydowanego działania w celu przywrócenia jasności prawa i polityki, obrony kategorii „kobiety” oraz zapewnienia kobietom bezpieczeństwa i godności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 39 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	39a. 	przypomina, że coraz częstsze okaleczanie żeńskich narządów płciowych i przymusowe małżeństwa wśród dziewcząt pochodzących z krajów, w których praktyki te są legalne, oraz rosnąca liczba przypadków odnotowywanych w społecznościach migrantów w Europie stanowią poważne zagrożenie dla dobrostanu i bezpieczeństwa kobiet i dziewcząt; podkreśla, że UE musi priorytetowo traktować ich ochronę i zapewnić poszanowanie przysługujących im podstawowych praw człowieka; w związku z tym apeluje o rygorystyczne środki zapobiegające dostawaniu się na terytorium UE osób i organizacji dążących do utrwalenia takich szkodliwych praktyk, a także o strategie polityczne, które będą skutecznie chronić zdrowie, godność i bezpieczeństwo kobiet i dziewcząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>



<PathFdR>PA\1327178PL.docx</PathFdR>		PE<NoPE>776.901</NoPE><Version>v01-00</Version>
PL	Zjednoczona w różnorodności	PL
PE<NoPE>776.901</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/12	<PathFdR>PA\1327178PL.docx</PathFdR>
PL
<PathFdR>PA\1327178PL.docx</PathFdR>	3/12	PE<NoPE>776.901</NoPE><Version>v01-00</Version>
		PL
image1.png




